SANTORINI

Albatros Beac

Red Beac
Paradisos Beac

Kamari Beac

D D D B

‘\RQL

l




Serie Santorini

Santorini Serie

Porcelanico mate
Matt porcelain

“ Donde la luz acaricia la piedra y el tiempo avanza sin prisa”

La colecciéon Santorini nace de ilustraciones realizadas en
acuarela, donde el color y la espontaneidad del trazo constru-
yen paisajes llenos de luz y creatividad. Cada composicion se
transforma posteriormente en azulejo, trasladando la delica-
deza pictérica al lenguaje ceramico y convirtiendo la obra en

una pieza tangible y atemporal.

“Where light touches the stone and time moves without haste”

The Santorini collection begins with watercolor illustrations,
where color and spontaneous brushstrokes create landscapes
full of light and creativity. Each composition is later transformed
into tile, translating the delicacy of painting into a ceramic lan-
guage and turning the artwork into a tangible and timeless pie-

ce.
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Albatros beach

“Entre cal y salitre, cada pequeno trazo guarda el recuerdo de
un verano eterno”

Las piezas Albatros Beach nacen de la vida mediterranea: sim-
bolos pintados a mano, flores sencillas, soles imperfectos y pe-
quenas escenas.

Inspirada en los pueblos costeros del Mediterraneo, la coleccion
combina la frescura del azul profundo con suaves matices arena
sobre superficies mates de apariencia artesanal.

Un conjunto para crear espacios luminosos, serenos y llenos de
pequenas historias que invitan a quedarse.

“Between limewashed walls and sea breeze, every small brushs-
troke holds the memory of an endless summer”

Albatros Beach pieces are born like from mediterranean li-
fe:hand-painted symbols, simple flowers, imperfect suns and
tiny scenes.

Inspired by Mediterranean coastal villages, the collection blends
deep blue tones with soft sandy nuances over matte surfaces
with an artisanal character. A series created to bring light, sere-
nity, and a sense of timeless living into every space.
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Serie Santorini

Albatros Beach, 10x20 cm precorte / 4’x8” pre-cut
White Beach, 10x20 cm precorte / 4”x8” pre-cut
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Albatros Beach, 10x20 cm precorte / 4’x8” pre-cut
White Beach, 10x20 cm precorte / 4”°x8” pre-cut
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Serie Santorini

Paradisos Beach

“Como dibujos olvidados bajo el sol, cada trazo conserva la ca-
lidez de la tierra”

Las piezas Paradisos Beach nacen de la sencillez de los elemen-
tos cotidianos.

Inspirada en los tonos calidos de la arena, la piedra y la cerémica
tradicional, la coleccién combina suaves matices ocres sobre su-
perficies mates de apariencia manual. Un conjunto pensado para
crear espacios acogedores, luminosos y atemporales.

“Like sketches forgotten under the sun, every brushstroke pre-
serves the warmth earth”

Paradisos Beach pieces are born from the simplicity of everyday
elements.

Inspired by the warm tones of sand, stone and traditional cera-
mics. the collection blends soft ochre nuances over matte surfa-
ces with an artisanal character. A series created to bring warmth,
light and timeless simplicity into every space.
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White Beach, 10x20 cm precorte / 4”°x8” pre-cut
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Paradisos Beach, 10x20 cm precorte 4”x8” pe-cut
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Paradisos Beach, 10x20 cm precorte / 4”°x8” pre-cut
White Beach, 10x20 cm precorte / 4”x8” pre-cut
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Serie Santorini

Red Beach

“Memorias de verano convertidas en azulejo”

Red Beach esta inspirada en la calma y en los pequenos simbolos
del verano. llustraciones en acuarela transformadas en azulejos,
donde lo cotidiano; peces, flores, soles y formas organicas se
convierten en un lenguaje poético de color, textura y memoria.

“Summer memories turned into tile”

Red Beach inspired calm and the small symbols of summer. Wa-
tercolor illustrations transformed into ceramic tiles, where every-
day elements; fish, flowers, suns and organic shapes, become a
poetic languaje of color, texture and memory.
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Red Beach, 10x20 cm precorte / 4”°x8” pre-cut
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Red Beach, 10x20 cm precorte / 4”x8” pre-cut
White Beach, 10x20 cm precorte / 4”°x8” pre-cut
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Serie Santorini

Kamari Beach

“Formas que se disuelven en el viento, como recuerdos de un

verano en movimiento”

Kamari Beach es una serie de siluetas en movimiento trazadas
con pinceladas suaves y espontaneas, donde la danza, el gesto
y la luz del Mediterraneo se convierten en expresion. Formas
etéreas que evocan la libertad del verano y la belleza efimera
del instante.

“Forms dissolving into the wind, like memories of a summer in
motion”

Kamari Beach is a series of moving silhouettes created through
soft, spontaneous brushstrokes, where dance, gesture, and Me-
diterranean light become expression. Ethereal forms that evoke
the freedom of summer and the fleeting beauty of the moment.
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Serie Santorini

Kamari Beach, 10x20 cm precorte / 4’x8” pre-cut
White Beach, 10x20 cm precorte / 4”x8” pre-cut
Bremen Sajonia, 10x60 cm / 4"x24”
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Kamari Beach, 10x20 cm precorte/ 4"x8” pre-cut
White Beach, 10x20 cm precorte/ 4”’x8” pre-cut
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Kamari Beach, 10x20 cm precorte / 4”’x8” pre-cut
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Serie Santorini

SIMBOLOGIA / SYMBOLS

PO Bla (% ’ yz * R10-B V1 é(

Porcelanico Grupo absorcion  Revestimiento mate ~ Pavimento mate  Clase 2 Anti-hielo Variacién V1
Porcelain tiles ~ Absortion group ~ Matt wall tiling Matt wall tiling Class 2 Frost-proof  Anti-slip Variation V1
Albatros Beach 10 x 20 cm precorte / 4”x 8" pre-cut M-155

Paradisos Beach 10 x 20 cm precorte / 4"x 8" pre-cut M-155

5 £ --

M-155

White Beach 10 x 20 cm precorte / 4”x 8" pre-cut
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SIMBOLOGIA / SYMBOLS

PO

Porceléanico
Porcelain tiles

Bla

Grupo absorcién

Absortion group

G Z2I Y I 3 T A T

Revestimiento mate ~ Pavimento mate  Clase 2 Anti-hielo Variacién V1
Matt wall tiling Matt wall tiling Class 2 Frost-proof  Anti-slip Variation V1

Red Beach 10 x 20 cm precorte / 4”x 8" pre-cut

—

16 Piezas diferentes para cada coleccién. Los disefios seran mezclados aleatoriamente dentro de las cajas.
16 Different pieces for each collection. The designs will be randomly mixed inside the boxes.



SIMBOLOGIA / SYMBOLS
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PO

BI4

Porcelanico
Porcelain tiles Absortion group Matt wall tiling
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Grupo absorcién Revestimiento mate Pavimento mate Clase 2

Matt wall tiling

R10-B

V1

Anti-hielo Anti-slip

Variacion V1

Variation V1
. .
Porcelanico/ Porcelain
FORMATO / SIZE CAJAS / BOXES PALLET
cm / inhces
Pzas./ Pces m2aprox Kgs. Cajas / Boxes m?aprox Kgs.
10x20 (4"x8") 52 1,04 18,52 60 62,40 m
CARACTERTSTICAS TECNIC AS Caracteristicas esenciales D . Especificacién técnica armonizada
Essential Characteristics - Harmonized technical specification
TECHNICAL CHARACTERISTICS Caracteristicas essentielles Spécification technique harmonisée
Reaccién al fuego
DECLARACION DE PRESTACIONS /DECLARATION OF Reaction to fire Al
PERFORMANCE /DECLARATON DE FERFORMANCE Réaction au feu
Emision de sustancias
1 Codigo de identificacién tinica del producto tipo peligrosas
Unique identification code of the product type
Cadmio
Cadmium PND /
Cadmium
Baldosa cerdmicas prensadas en seco, con absorcién de
agua E < 0,5% ilor:o
Dry - pressed ceramic tyles, with water absorption E < P:mb PND /
2 Uso o usos previstos Fuerzalde rotura
Intented use(s) Breaking strength > 1300 N
Force de rupture EN 14411:2016
Deslizamiento
Para suelos y paredes interiores y exteriores Slip resistance PND /
For interior, external, floor and walls Résistance a la glissance
Adhesién
Bond strength adhesion:
3 Marca registrada y direccion del Adhésif a base de ciment type C1
fabricante Adhesivo cementoso tipo C1
Trade mark and contact addres Cementitious adhesive type C1 >1 N/
Adhesif a base de ciment type C1
Ceramica Ribesalbes S.A., Ctra. Onda-Ribesalbes,
Durabilidad para / Durability for /Durabilité
Km. 3,3
Para suelos y paredes exterior e interior
4 Sistema de evaluacion y verificacién de la constancia de For interior and external floors and walls. Cumple /Comply/
pl‘eStaClOneS Pour sols et murs, en intérieur et en extérieur.
Propiedades tctiles
Tactile properties PND /

Sistema 4 / System 4 / Systeme 4

Propriétés tactiles

Ctra Onda-Ribesalbes, Km 3,3. 12200.

ONDA (Castellon) SPAIN

www.ceramicaribesalbes.com




